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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1347/2006
(2006. gada 13. septembris),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 14. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 13. septembra Regulai, ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt

ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem un dirzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 78,3
999 78,3

0707 00 05 052 89,0
999 89,0

0709 90 70 052 100,0
999 100,0

0805 50 10 388 70,1
524 48,9

528 54,9

999 58,0

0806 10 10 052 70,4
220 135,2

400 177,1

624 118,8

804 95,7

999 119,4

0808 10 80 388 86,0
400 91,7

508 75,9

512 81,8

800 133,7

804 96,4

999 94,3

0808 20 50 052 115,4
388 96,0

720 60,3

999 90,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 115,4
999 115,4

0809 40 05 052 86,8
066 51,0

098 37,5

624 127,2

999 75,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. lpp.). Kods “999” nozimé

“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1348/2006
(2006. gada 13. septembris),

ar ko nosaka pieskirSanas koeficientu attieciba uz ieveSanas atlauju izsniegSanu par cukura nozares
produktiem saskana ar tarifa kvotam un preferencu noligumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. februara Regulu (EK) Nr.
318/2006 par cukura tirgu kopigu organizaciju (1),

nemot véra Komisijas 2006. gada 28. jinija Regulu (EK) Nr.
950/2006, ar ko 2006./2007., 2007./2008. un 2008./2009.
tirdzniecibas gadam nosaka siki izstradatus piemérosanas notei-
kumus cukura produktu ieveSanai un rafinéSanai atbilstigi
dazam tarifu kvotam un preferen¢u noligumiem (), un jo
Ipasi minétas regulas 5. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 2005. gada 21. novembra Lémumu
2005/914[EK par protokola noslégdanu, ar ko groza Stabiliza-
cijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un bijuso Dienvidslavijas Make-
donijas Republiku, no otras puses, par importa tarifu kvotam,
importéjot Kopiena bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Repub-
likas izcelsmes cukuru un cukura produktus (%),

nemot véra Komisijas 2005. gada 23. decembra Regulu (EK) Nr.
21512005, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Stabiliza-
cijas un asociacijas noliguma paredzéto tarifu kvotu atvérSanai
un parvaldi§anai bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
izcelsmes cukura produktiem starp Eiropas Kopienim un to

dalibvalstim, no vienas puses, un bijufo Dienvidslavijas Make-
donijas Republiku, no otras puses (*), un jo ipai tas 6. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 950/2006 kompetentajam
iestadem nedéla no 2006. gada 4. lidz 8. septembrim
tika iesniegti ieveSanas atlauju pieteikumi par kopgjo
apjomu, kas ir vienads vai lielaks par apjomu, kas
pieejams saskana ar kartas numuru 09.4343.

()  Saja gadijuma Komisijai ir janosaka pieskirsanas koefi-
cients, lai varétu izsniegt atlaujas proporcionali pieeja-
majam daudzumam, un vajadzibas gadijuma jainforme
dalibvalstis par to, ka ir sasniegta attieciga robeza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atbildot uz ieveSanas atlauju pieteikumiem, kas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 950/2006 4. panta 2. punktu iesniegti no
2006. gada 4. lidz 8. septembrim, atlaujas izsniedz, ievérojot
§is regulas pielikuma noraditos daudzuma ierobezojumus.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 14. septembri.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

() OV L 58, 28.2.2006., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 1. Ipp.
() OV L 333, 20.12.2005., 44. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

(% OV L 342, 24.12.2005., 26. Ipp.
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AKK Preferences cukurs — INDIJA
Regulas (EK) Nr. 950/2006 IV sadala
2006./2007. tirdzniecibas gads

%, ko piegada no daudzumiem, kuri

Kartas numurs Attieciga valsts pieprasiti nedéla no 2006. gada 4. lidz Limits
8. septembrim
09.4331 Barbadosa 100
09.4332 Beliza 100
09.4333 Kotdivuara 100
09.4334 Kongo Republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Gajana 100
09.4337 Indija 100
09.4338 Jamaika 100
09.4339 Kenija 100
09.4340 Madagaskara 100
09.4341 Malavija 100
09.4342 Mauricija 100
09.4343 Mozambika 100 Sasniegts
09.4344 Sentkitsa un Nevisa 100
09.4345 Surinama —
09.4346 Svazilenda 100
09.4347 Tanzanija 100
09.4348 Trinidada un Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambija 100
09.4351 Zimbabve 0 Sasniegts
Papildu cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 V sadala
2006./2007. tirdzniecibas gads
%, ko piegada no daudzumiem, kuri
Kartas numurs Attieciga valsts pieprasiti nedéla no 2006. gada 4. lidz Limits
8. septembrim
09.4315 Indija 100
09.4316 Valstis, kas parakstijusas AKK Protokolu 100
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CXL koncesiju cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VI sadala
2006./2007. tirdzniecibas gads

%, ko piegada no daudzumiem, kuri

Kartas numurs Attieciga valsts pieprasiti nedéla no 2006. gada 4. lidz Limits
8. septembrim
09.4317 Australija 0 Sasniegts
09.4318 Brazilija 0 Sasniegts
09.4319 Kuba 0 Sasniegts
09.4320 Citas tresas valstis 0 Sasniegts
Balkanu cukurs
Regulas (EK) Nr. 950/2006 VII sadala
2006./2007. tirdzniecibas gads
%, ko piegada no daudzumiem, kuri
Kartas numurs Attieciga valsts pieprasiti nedéla no 2006. gada 4. lidz Limits
8. septembrim
09.4324 Albanija 100
09.4325 Bosnija un Hercegovina 0 Sasniegts
09.4326 Serbija, Melnkalne un Kosova 100
2006. tirdzniecibas gads
%, ko piegada no daudzumiem, kuri
Kartas numurs Attieciga valsts pieprasiti nedéla no 2006. gada 4. lidz Limits

8. septembrim

09.4327

Bijusi Dienvidslavijas Makedonijas
Republika

100
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1349/2006
(2006. gada 13. septembris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 990/2006 par apjomiem, uz kuriem attiecas pastavigie konkursi
dalibvalstu intervences agentiiru parzina esoSas labibas izvesanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK) Nr.
1784/2003 par labibas tirgus kopigo organizaciju ('), un jo ipasi

tas 6.

ta ka:

1

pantu,

Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 990/2006 (?) izsludina
pastavigos konkursus dalibvalstu intervences agentiru
parzina esosas labibas izveSanai.

Piedavajumi, kas piepemti saskapa ar daziem no Siem
konkursiem, ir novedusi pie situacijas, kad atseviskas
dalibvalstts gandriz visi uznémeéju riciba nodotie
daudzumi ir izsmelti. Nemot véra pédéjas nedélas tirgd
konstatéto pieprasijumu un tirgus situaciju, attiecigajas
dalibvalstis ir janodrosina jauni daudzumi, atlaujot attie-
cigajam intervences agentiiram palielinat konkursa pieda-
vatos daudzumus, kas paredzeti eksportam. Minétie palie-
linajumi attiecas:

— uz parastajiem kviesiem lidz 300 000 tonnam Unga-
rifa,

— uz mieziem lidz 41 294 tonnam Cehija, lidz 20 636
tonnam Slovakija, lidz 17 997 tonnam Ungarija.

Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 990/2006.

Labibas parvaldibas komiteja nav sniegusi atzinumu tas
prieksseédétaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 990/2006 I pielikumu aizstaj ar §is regulas
pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 179, 1.7.2006., 3. lpp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1138/2006 (OV L 205, 27.7.2006., 15. lpp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL
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“I PIELIKUMS

KONKURSU SARAKSTS

Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai argjos tirgos
(tonnas) Intervences agentiira

Dalibvalsts . o
Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Parastie kviesi Miezi Rudzi

Belgique/Belgié 0 0 — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves 82

B-1040 Bruxelles

Talrunis: (32-2) 287 24 78

Fakss: (32-2) 287 25 24

E-pasts: webmaster@birb.be

Ceskd republika 65 863 191 294 — Statni zemédélsky intervencni fond

Odbor Rostlinnych Komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Talrunis: (420) 222 87 16 67 — 222 87 14 03
Fakss: (420) 296 806 404

E-pasts: dagmar.hejrovska@szif.cz

Danmark 0 0 — Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kgbenhavn V

Talrunis: (45) 33 95 88 07

Fakss: (45) 33 95 80 34

E-pasts: mij@dffe.dk un pah@dffe.dk

Deutschland 0 0 300 000 | Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Talrunis: (49-228) 6845-3704

Fakss 1: (49-228) 6845-3985

Fakss 2: (49-228) 6845-3276

E-pasts: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Eesti 0 30 000 — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Talrunis: (372) 7371 200

Fakss: (372) 7371 201

E-pasts: pria@pria.ce

Elldda — — — Opyaviopog Minpepey kot Eéyyou Kowotikay
EvioxUoewv

Tpocavatohopot kar Eyyunoewv (OJLEK.EILE.
Ayapvov 241

GR-104 46 Adva

Talrunis: (30-210) 212 47 87 un 47 54

Fakss: (30-210) 212 47 91

E-pasts: ax17u073@minagric.gr

Espafia — — — S. Gral. Intervencién de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Esparia
Talrunis: (34-91) 347 47 65

Fakss: (34-91) 347 48 38

E-pasts: sgintervencion@fega.mapa.es

France 0 0 — Office national interprofessionnel des grandes
cultures (ONIGC)

21, avenue Bosquet

F-75326 Paris Cedex 07

Talrunis: (33-1) 44 18 22 29 un 23 37

Fakss: (33-1) 44 18 20 08 un 44 18 20 80
E-pasts: m.meizels@onigc.fr un fabeasis@onigc.fr
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Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai argjos tirgos
(tonnas) Intervences agentiira

Dalibvalsts . s
v Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Parastie kviesi Miezi Rudzi

Ireland — 0 — Intervention Operations, OFI, Subsidies and Storage
Division, Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford

Talrunis: (353-53) 916 34 00

Fakss: (353-53) 914 28 43

Italia — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Talrunis: (39) 06 49 49 97 55

Fakss: (39) 06 49 49 97 61

E-pasts: d.spampinato@agea.gov.it

Kypros/Kibris — — —

Latvija 0 0 — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV-1981

Talrunis: (371) 702 78 93
Fakss: (371) 702 78 92
E-pasts: lad@lad.gov.lv

Lietuva 0 50 000 — The Lithuanian Agricultural and Food
Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania

Talrunis: (370-5) 268 50 49

Fakss: (370-5) 268 50 61

E-pasts: info@litfood.lt

Luxembourg — — — Office des licences

21, rue Philippe 1I

Boite postale 113

L-2011 Luxembourg
Talrunis: (352) 478 23 70
Fakss: (352) 46 61 38
Telekss: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszdg 1300 000 97 997 — MezGgazdasagi és Vidékfejlesztési
Hivatal

Soroksdri Ut 22-24.

H-1095 Budapest

Talrunis: (36-1) 219 45 76
Fakss: (36-1) 219 89 05
E-pasts: ertekesites@mvh.gov.hu

Malta — — —

Nederland — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Talrunis: (31) 475 35 54 86

Fakss: (31) 475 31 89 39

E-pasts: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl

Osterreich 0 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafse 70

A-1200 Wien

Talrunis: (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328

Fakss:  (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469

E-pasts: referat] 0@ama.gv.at
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Daudzumi, kas tiek nodoti pardosanai argjos tirgos
(tonnas) Intervences agentiira

Dalibvalsts . s
1oV Nosaukums, adrese un kontaktinformacija

Parastie kviesi Miezi Rudzi

Polska 400 000 100 000 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Talrunis: (48) 22 661 78 10

Fakss: (48) 22 661 78 26

E-pasts: cereals-intervention@arr.gov.pl

Portugal — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola

(INGA)

Rua Castilho, n.° 45-51,

1269-163 Lisboa

Talrunis: (351) 217 51 85 00
(351) 213 84 60 00

Fakss:  (351) 213 84 61 70

E-pasts:  inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Slovenija — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160, 1000 Ljubljana

Talrunis: (386) 1 580 76 52

Fakss: (386) 1 478 92 00

E-pasts: aktrp@gov.si

Slovensko 66 487 20 636 — Pddohospodarska platobnd agentidra
Oddelenie obilnin a $krobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Talrunis: (421-2) 58 243 271

Fakss: (421-2) 53 412 665

E-pasts: jvargova@apa.sk

Suomi/Finland 0 200 000 — Maa- ja metsitalousministerio (MMM)

Interventioyksikk6 — Intervention Unit

Malminkatu 16, Helsinki PL 30

FIN-00023 Valtioneuvosto

Talrunis: (358-9) 16001

Fakss:  (358-9) 16 05 27 72
(358-9) 16 05 27 78

E-pasts: intervention.unit@mmm.fi

Sverige 0 0 — Statens jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Talrunis: (46-3) 615 50 00
Fakss: (46-3) 619 05 46
E-pasts: jordbruksverket@sjv.se

United Kingdom — 0 — Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newecastle upon Tyne

NE4 7YH

Talrunis: (44-191) 226 58 82

Fakss: (44-191) 226 58 24

E-pasts: cerealsintervention@rpa.gov.uk

—: 3aja dalibvalsti nav intervences krdgjumu $im labibas veidam.”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1350/2006
(2006. gada 13. septembris),

ar ko pieméro antidempinga pagaidu maksdjumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes

volframa elektrodu importam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1995. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr. 384/96 par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (turpmak teksta — pamatregula), un jo
ipasi tas 8., 9. pantu un 11. panta 2. un 3. punktu,

ta ka:

A. PROCEDURA
1. Procediiras uzsaksana

Komisija 2005. gada 4. novembri sanéma sadzibu, kuru atbilstosi 5. pantam Regula (EK) Nr. 384/96
par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis
(turpmak teksta — pamatregula), iesniedzis uzpémums Eurometaux (turpmak teksta — stidzibas iesnie-
dzgjs) tada razotaja varda, kas parstav lielako dalu, $ini gadijuma vairak neka 50 %, no visiem Kopiena
razotajiem konkrétajiem volframa elektrodiem.

Sudziba bija ietverti pieradijumi par konkrétu Kinas Tautas Republikas (KTR) izcelsmes volframa
elektrodu dempingu un par batisku kait§jumu, kas tika atzits par pietickamu, lai uzsaktu antidem-
pinga procediru.

Procediru uzsaka 2005. gada 17. decembri, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%) publicgjot pazi-
nojumu par tas uzsakSanu.

2. Personas, uz kuram attiecas procediira

Par procediiras uzsak$anu Komisija oficiali informéja stidzibas iesniedzgju, citiem Kopienas raZota-
jiem, razotajiem eksportétajiem, importétajiem un lietotajiem, kuru ieinteresétiba bija zinama, ka ari
KTR parstavjiem. leinteresétajam personam laika perioda, kads noteikts pazinojuma par procediras
uzsakSanu, tika dota iespéja rakstveida darit zinamus savus viedoklus un pieprasit uzklausiSanu.

Razotajs, kas iesniedzis stidzibu, citi Kopienas razotaji, raZotaji eksportétaji, importétaji un eksporte-
taju apvieniba darfja zinamu savu viedokli. Tika uzklausitas visas ieinteresétas personas, kas to
pieprasija un noradija konkrétus iemeslus, kade] tas jauzklausa.

(") OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2117/2005 (OV L 340, 23.12.2005.,
17.

Ipp.).

() OV C 322, 17.12.2005., 12. Ipp.
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Lai KTR raZotaji eksportétaji varétu iesniegt prasibu par tirgus ekonomikas rezima (turpmak teksta —
TER) vai atseviska rezima (turpmak teksta — AR) piemérosanu, ja vini to vélétos, Komisija nositija
pieprasijuma veidlapas Kinas razotajiem eksportétajiem, kuru ieinteresétiba bija zinama. Divi uzne-
mumi pieprasija TER piemérosanu atbilsto$i pamatregulas 2. panta 7. punktam vai IR piemeérosanu, ja
izmeklésana tiktu konstatéts, ka tie neatbilst TER piemérosanas nosacjjumiem. Divi citi uznémumi
pieprasija tikai IR pieméroSanu.

Pazinojuma par procediras uzsakSanu Komisija noradija, ka $aja izmekléSana attieciba uz KTR
eksportétajiem/razotajiem var tikt piemérota atlases metode. Vienpadsmit uzpémumi noradija, ka
tie velétos bit ieklauti atlasé. Tacu, ta ka tikai Cetri uznémumi ir pieprasijusi TER vai IR piemérosanu,
tika nolemts, ka atlase nav nepiecieSama.

Visam personam, kuru ieinteresétiba bija zinama, ka ari visiem pargjiem uznémumiem, kas pieteicas
termina, kas noradits pazinojuma par procediiras uzsakSanu, Komisija izsiitfja anketas. Atbildes tika
sanemtas no viena Kopienas raZotdja, trim nesaistitiem importétajiem, Cetriem KTR raZotajiem
eksportétajiem, 13 saistitiem Kopienas uznémumiem un viena raZotja analoga valsti, proti, Amerikas
Savienotajas Valstis (turpmak teksta — ASV).

Komisija ieguva un parbaudjja visu informaciju, kas tika uzskatita par nepiecieSamu, lai noteiktu
dempingu, ta izraisito kaitgjumu un Kopienas intereses, ka ari veica parbaudes $adu uzpémumu
telpas:

a) Kopienas raZotdjs

— Plansee Metall GmbH, Reutte, Austrija.

b) KTR raZotdji eksportétaji
— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd., Zibo
— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd., Baoji
— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd., Beijing

— Beijing Tungsten & Molybdenum Material Factory, Beijing

¢) Saistitie KTR uznemumi
— Weldstone (Shanghai) Industrial Products Co. Ltd., Shanghai
— Beijing Advanced Materials Co. Ltd., Beijing

— Beijing General Mining & Metallurgical Corporation, Beijing

d) Saistitie Kopienas uznemumi
— Weldstone GmbH, Wilnsdorf, Vacija
— Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG, Buseck, Vacija
— Binzel Benelux B.V.B.A., Gent, Belgija
— Binzel France S.A.R.L., Strasbourg, Francija

— Alexander Binzel (UK) Ltd., Warrington, Apvienota Karaliste.
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Nemot véra vajadzibu noteikt normalo vértibu KTR raZotajiem eksportétajiem, kam nevarétu pieskirt
TER, parbaudes apmekléjums normalas vértibas noteikSanas noliika, pamatojoties uz analogas valsts,
Amerikas Savienoto Valstu “ASV”, datiem, notika $ada uzpémuma:

Razotdjs analogaja valsti — ASV

— Osram Sylvania, Towanda.

3. Izmeklésanas periods

Dempinga un radito kait§jumu izmekléSana notika no 2005. gada 1. janvara lidz 31. decembrim
(turpmak teksta — izmekléSanas periods vai IP). Kaitéjuma novértéSanai bitisko tendencu parbaude
aptvéra laikposmu no 2001. gada 1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (turpmak teksta —
attiecigais periods).

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGS RAZOJUMS
1. Attiecigais raZojums

Attiecigais raZojums ir konkréti volframa elektrodi (turpmak teksta — VE), tostarp volframa stieni,
iznemot ar vienkarSu sakepinaSanu izgatavotus stienus, neatkarigi no ta, vai tie ir vai nav sagriezti
vajadzigaja garuma. So razojumu parasti deklaré ar KN kodu ex 8101 95 00 un ex 8515 90 90.

Attiecigo raZojumu izmanto metina$anai un lidzigos procesos, tostarp volframa elektrodus loka
metinadanai inertas gazes aizsardziba, plazmas loka metinaSanai un grieSanai un termiskajai uzsmi-
dzinasanai. VE izmanto loti dazadas ripniecibas nozarés, pieméram, celtnieciba, kugu bavé, automa-
Pamatojoties uz fiziskajam Ipasibam un dazado raZojuma veidu savstarpgjo aizvietojamibu no lieto-
taja viedokla, $aja procediira visus VE uzskata par vienu raZojumu.

2. Lidzigs raZojums

IzmekléSana konstatéja, ka kimiskas, fiziskas un tehniskas pamatipasibas, kas piemit Kopienas razo-
$anas nozaré razotajiem un Kopiena pardotajiem VE, Kinas iek$gja tirghi raZotajiem un pardotajiem
VE, no KTR Kopiena importétajiem VE, ka arT ASV raZotajiem un pardotajiem VE, neatskiras, un visus
$os razojumus izmanto vienadi.

Tade] provizoriski tiek secinats, ka $ie raZojumi uzskatami par lidzigiem raZojumiem pamatregulas
1. panta 4. punkta nozime.

C. DEMPINGS
1. Tirgus ekonomikas rezims (TER)

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apakSpunktu antidempinga izmekléSana, kas attiecas
uz KTR izcelsmes importu, normalo vértibu nosaka saskana ar minéta panta 1. lidz 6. punktu tiem
raZotajiem, kam konstatéja, ka vini ievéro pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta noteiktos
kritérijus.
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Isuma un vienigi uzzinai tiek sniegts iss TER kritériju kopsavilkums:

1) lémumi par uznéméjdarbibu tiek piepemti un izmaksas nosaka, reagéot uz tirgus signaliem, un
bez ievérojamas valsts iejauksanas;

2) uzpémumiem ir viens, skaidrs gramatvedibas pamatdokumentu kopums, kuram veic neatkarigu
auditu saskana ar starptautiskajiem gramatvedibas standartiem un pieméro visas jomas;

3) nav parmérigu sagrozijumu, kas parpemti no iepriek$gjas arpustirgus ekonomikas sistémas;

4) juridisku noteiktibu un stabilitati garanté bankrota likums un Ipagumtiesibas;

5) valatas mainas kursu parrékina atbilstigi tirgus likmei.

Divi KTR raZotdji eksportétaji pieprasija TER atbilstosi pamatregulas 2. panta 7. punkta b) apaks-
punktam un aizpildija TER pieprasijuma veidlapu, kas paredzéta raZotajiem eksportétajiem. Komisija
no Siem uzpémuma ieguva un parbaudija visu nepiecieSamo informaciju, ko iesniedz sava TER
pieprasijuma.

I[zmeklesana tika konstatéts, ka viena uznémuma iesniegtais TER piemérosanas pieprasijums ir norai-
dams. Parbaudot katra uznémuma atbilstibu pieciem pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apakspunkta
noteiktajiem kritérijiem, tika konstatéts, ka uznémums neatbilst iepriek§ minétajam otrajam krite-
rijam. Uznémuma gramatvedibas uzskaite neatbilda uznémuma faktiskajam finansu stavoklim, jo
atseviski darfjumi tika iegramatoti, ievérojot uzkrasanas principu, bet citi — né. Sis apstaklis un
fakts, ka uzpémuma revidenti nebija izdarjjusi atrunas attieciba uz konstatéto praksi, ir neparprotams
starptautisko gramatvedibas standartu parkapums.

leinteresétajam personam tika dota iespéja paust viedokli par ieprieks izklastitajiem secinajumiem.
Komentari tika sapemti no viena raZotaja eksportétaja, kas pieprasa TER.

Pamatojoties uz minéto, TER tika piemérots vienam KTR VE razotajam eksportétajam:

— Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd.

2. Atsevisks rezims (AR)

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apakSpunktu valsts méroga maksajumu, ja tads ir
piemérojams, nosaka valstim, uz kuram attiecas $is pants, iznemot gadijumus, kad uznémumi saskana
ar pamatregulas 9. panta 5. punktu cita starpa var pieradit, ka to eksporta cenas un apjomi, ka arl
pardosanas noteikumi un nosacjjumi ir brivi noteikti, ka valiitas parrekini tiek veikti péc tirgus kursa
un ka jebkura iejauksanas no valsts puses nav tada, lai notiktu pasakumu apiesana, ja eksportétajiem
tiek noteiktas atskirigas maksajumu likmes.

Razotdjs eksportétdjs, kuram nevaréja pieskirt TER, pieprasija, lai tam pieméro AR, ja TER netiktu
piemérots. Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tika konstatéts, ka konkrétais uznémums atbilst
visam pamatregulas 9. panta 5. punkta noteiktajam AR prasibam, kas jaievéro, lai piemérotu AR.
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Divi citi razotaji eksportetaji, kas nepieprasija TER, pieprasija tikai AR. Abi uznémumi izmeklésanas
perioda pardeva preces neatkarigiem pircgjiem Kopiena un sadarbojas izmekléSanas procesa. Izme-
klesana tika konstatéts, ka viens uzpnémums atbilst visam pamatregulas 9. panta 5. punkta noteik-
tajam prasibam, kas jaievéro, lai piemérotu AR, taCu otrs uzpémums neatbilda treSajam AR pieme-
rodanas kritérijam, jo tika konstatéts, ka tas ir pilniga valsts IpaSuma un tapéc nevar brivi pienemt
lemumus par uznéméjdarbibu, ka ari nevar noteikt eksporta cenas un apjomus bez valsts iejaukSanas.

Tapéc tika secinats, ka AR ir japieméro $adiem diviem KTR raZotajiem eksportétajiem:
— Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd.

— Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd.

3. Normala vertiba
a) Normalas vertibas noteikSana KTR raZotajam eksportetajam, kam piemérots TER

Attieciba uz normalas vértibas noteikSanu Komisija vispirms noskaidroja, vai attieciga raZotaja
eksportétaja VE pardevumu kopapjoms ieks$éja tirgii ir reprezentativs, salidzinot ar kopéjo apjomu,
kas eksportéts uz Kopienu. Saskana ar pamatregulas 2. panta 2. punktu pardevumu apjomus ick3gja
tirgli uzskata par reprezentativiem, ja pardevumu kopapjoms ieksgja tirghi ir vismaz 5 % no eksporta
pardevumu kopéja apjoma Kopiena.

Ta ka attieciga raZotaja eksportétaja pardevumu kopapjoms ieksgja tirghi tika atzits par reprezentativu,
Komisija péc tam noteica to iek$gja tirgli pardoto VE paveidus, kas ir identiski vai tie$i salidzinami ar
tiem, kurus pardod eksportam uz Kopienu.

Par katru no paveidiem tika noskaidrots, vai pardevums iek$gja tirgti ir pietiekami reprezentativs
pamatregulas 2. panta 2. punkta nozimé. Konkréta paveida pardevumus ieksgja tirgli uzskatija par
pietickami reprezentativiem, ja attieciga paveida kopgjie pardevumi iek3gja tirgn IP laika bija 5 % vai
vairak no ta salidzinama paveida, ko eksporté uz Kopienu, kopéja pardosanas apjoma.

Tika ari parbaudits, vai katra attieciga razojuma paveida pardevumu ieksgja tirgii reprezentativos
apjomos var uzskatit par parasto tirdzniecibas apriti pamatregulas 2. panta 4. punkta nozimgé,
nosakot attieciga paveida rentablo pardoSanas apjomu ipatsvaru, kas veikti ar neatkarigiem pircgjiem
ieksgja tirg.

Tika konstatéts, ka visu paveidu VE rentablas pardosanas apjoms ir mazaks par 10 % no kopégja $o
paveidu pardevuma apjoma, un tadéjadi tika uzskatits, ka $ie paveidi ir pardoti nepietickama apjoma,
lai vietgjo cenu varétu uzskatit par atbilsto$u pamatu normalas vértibas noteiksanai.

Tade], ta ka konkréta razotaja eksportétaja pardoto visu paveidu vietéjas cenas nevargja izmantot,
vajadzgja izmantot salikto normalo veértibu.
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Attiecigi saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu normala vertiba tika aprékinata, eksportéto
paveidu razoSanas izmaksam pieskaitot tirdzniecibas, vispargjas un administrativas (turpmak teksta —
TV un A) izmaksas samériga apjoma un ar samérigu pelnas normu. Talab Komisija parbaudija, vai
dati par TV un A izmaksam un pelnu, ko katrs attiecigais razotajs eksportétajs guvis ieksgja tirgd, ir
reprezentativi.

Faktiskas ieksgja tirgus TV un A izmaksas tika uzskatitas par ticamam, jo attiecigd uznémuma
pardevumu kopapjomu ieksgja tirgli var novértét ki reprezentativu salidzindgjuma ar pardevumu
apjomu, kas eksportéts uz Kopienu. Attieciba uz pelnu neviens eksportéta razojuma paveids netika
pardots iek3gja tirgli parastaja tirdzniecibas aprité, un attiecigais razotdjs eksportétdjs neraZo citus
razojumus, iznemot VE. Ari tos datus, kas iegfiti no citiem Kinas raZotdjiem, nevaréja izmantot, jo
nevienam citam KTR raZotajam nav piemérots TER. Tapéc pelna bija janosaka saskana ar pamatre-
gulas 2. panta 6. punkta c) apak$punktu. Saja saistiba janorada, ka VE razo loti maz valstis. Nebija
pieejama informacija no Japanas razotajiem — ne par attiecigo razojumu, ne par lidzigiem raZoju-
miem, nebija arT iesp&jams izmantot atbilstoSus ASV raZotdju datus. Ta ka cita atbilstiga pamata
nebija, tika nolemts izmantot pelnas apjomu, ko pagatné guva Kopienas razosanas nozare, pirms
tirgl bija jutama Kinas importa ietekme. Cita starpa janorada, ka 31 pelna atbilst arT vidgjai pelnai no
attieciga razojuma, ko giist viens no razotajiem eksportétajiem, kuram piemérots AR.

b) Normalas vertibas noteikSana KTR raZotajiem eksportétdjiem, kam nav piemérots TER
i) Analoga valsts

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu normala veértiba attieciba uz raZotajiem
eksportétajiem, kuriem nav piemérots TER, janosaka, pamatojoties uz cenam vai salikto vértibu
analoga valsti.

Pazinojuma par procediras uzsak$anu Komisija noradija savu ieceri izmantot ASV ka atbilsto3o
analogo valsti, lai noteiktu normalo vértibu KTR, un ieinteresétas personas tika aicinatas izteikt
komentarus par 3o izvéli. Neviena ieintereséta persona neiebilda pret So priekslikumu.

Arpus EK un KTR attiecigo raZojumu razo tikai daZi razotaji ASV un Japana. Tapéc Komisija mekléja
iespgjas sadarboties ar zinamajiem Japanas raZotdjiem un vienigo razotaju ASV.

Vienigi ASV razotajs piekrita sadarboties. Tapéc $im razotajam tika nositita anketa un razotaja atbildé
sniegtie dati tika tdlit parbauditi. Tika konstatéts, ka razotdjs pardod savus razojumus iek3gja tirghi un
ka ASV tirgh ir ievérojams no Kinas importéto raZojumu apjoms un mazs Japanas razojumu importa
apjoms. Tapéc ir skaidrs, ka ASV tirgi konkuré Kinas un ASV raZojumi.

Nemot véra iepriek$minéto, tiek provizoriski secinats, ka ASV ir vispiemérotaka un vispamatotaka
analoga valsts saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punktu.

i) Normala vértiba

Saskana ar pamatregulas 2. panta 7. punkta a) apak$punktu normalo vértibu raZotajiem eksportéta-
jiem, kam nav piemérots TER, nosaka, pamatojoties uz parbauditu informaciju, ko sanem no
analogas valsts raZotaja.
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Komisija parbaudija, vai katru attiecigd razojuma paveidu, kas pardots reprezentativos apjomos
analogas valsts iek$gja tirgli, var uzskatit par pardotu parastaja tirdzniecibas aprité pamatregulas
2. panta 4. punkta nozimé. Parbaude tika veikta, nosakot ipatsvaru katra paveida rentablam parde-
vumu apjomam neatkarigiem pircéjiem ieksgja tirgti izmekléSanas perioda laika.

Ja razojuma paveida pardoSanas apjoms, ko pardod par neto pardoSanas cenu, kura ir vienida ar
razo$anas izmaksam vai lielaka par tam, ir vairak neka 80 % no minéta razojuma paveida pardoSanas
kopapjoma un ja minéta razojuma paveida vidgja svérta cena ir vienada ar razoSanas izmaksam vai
lielaka par tam, normalo vértibu nosaka péc faktiskas cenas ieksgja tirgii. So cenu aprékina ka vidgjo
sverto cenu no visa minéta razojuma paveida pardoSanas apjoma cenam iek$éja tirgni izmeklésanas
perioda neatkarigi no ta, vai pardosana bijusi rentabla vai ne.

Ja razojuma paveida rentablo pardevumu apjoms ir 80 % vai mazak no attieciga raZojuma pardevumu
kopapjoma vai ja $1 razojuma paveida videja svérta cena ir mazaka par razoSanas pasizmaksu,
normala cena tika pamatota ar faktisko iekszemé piemérojamo cenu, ko aprékina ka tikai $i paveida
rentablo pardevumu vid&jo svérto apjomu, ja Sie pardevumi ir 10 % vai vairak no kopéja $i paveida
pardevumu apjoma.

Ja kada razojuma paveida rentablo pardosanas darfjjumu apjoms bija mazaks neka 10 % no minéta
paveida kopéjo pardosanas darfjumu apjoma, tika uzskatits, ka o konkréto paveidu nepardod pietie-
kama daudzuma, lai cena iek$ja tirgti nodrosinatu atbilstodu pamatu normalas vértibas noteikSanai.

Aptuveni 90 % no razojuma paveidiem normala vértiba tadéjadi tika noteikta, pamatojoties uz
parastaja tirdzniecibas aprité noteiktam pardoSanas cenam analogas valsts iek3gja tirga.

Tkreiz, kad nevargja izmantot razotaja eksportétaja tirgota noteikta raZojuma paveida iek$éja tirgus
cenu, normalas vértibas noteiksanai bija japieméro cita metode. Saja sakara Komisija izmantoja salikto
normalo vértibu saskana ar pamatregulas 2. panta 3. punktu. Normala vértiba tika noteikta, pieskaitot
analogas valsts raZotaja pardoto paveidu razoanas izmaksam TV un A izmaksas un samérigu pelnas
normu. TV un A izmaksas un pelna tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 6. punkta
izklastitajam metodém. Tika izmantotas TV un A izmaksas, kas attiecinamas uz visiem lidzigo
razojumu pardevumiem iek3gja tirghi, kurus veic pats razotdjs, un pieskaititais pelnas apjoms atbilda
vidéjam svértajam pelpas apjomam, kas tiek glits pardevumos iek$ja tirgli parastaja tirdzniecibas
aprite.

Si normala vertiba tika precizéta péc vajadzibas, nemot véra atskirigas veduma, kredita un iepako-
$anas izmaksas, lai nodrosinatu taisnigu salidzinajumu ar VE, ko uz Kopienu eksporte attiecigie KTR
razotaji.

4. Eksporta cenas

Visos gadijumos, kad attiecigo raZojumu eksportéja neatkarigiem pircgjiem Kopiena, eksporta cenu
noteica saskana ar pamatregulas 2. panta 8. punktu, proti, pamatojoties uz faktiski samaksatajam vai
maksdjamajam eksporta cenam.
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Visi eksporta pardevumi uz Kopienu, ko veica uznémums, kuram piemérots TER, tika veikti ar saistita
importétaja starpniecibu un talak pardoti saistitiem un nesaistitiem Kopienas uznémumiem. Eksporta
cena tika noteikta saskana ar pamatregulas 2. panta 9. punktu, pamatojoties uz cenu, par kuru
importétie razojumi tika pirmo reizi talak pardoti neatkarigam pircéjam un kura tika attiecigi korigéta
attieciba uz visam izmaksam, kas radas laika posma starp importéSanu un talakpardosanu, pieskaitot
uzcenojumu, kas atbilst TV un A izmaksam un pelnai. Lai noteiktu TV un A, tika izmantotas pasa
saistita uzpémuma TV un A izmaksas. Pelna tika noteikta, pamatojoties uz informaciju, ko sniedza
nesaistiti importétaji, kuri sadarbojas.

5. Salidzinajums

Normalo vértibu salidzinaja ar eksporta cenu, pamatojoties uz razotaja noteikto cenu. Lai nodroginatu
taisnigu normalas vértibas un eksporta cenas salidzinajumu, saskana ar pamatregulas 2. panta
10. punktu tika izdaritas korekcijas, lai nemtu véra atskiribas, kas ietekmé cenas un cenu salidzina-
mibu. Attiecigas korekcijas par transporta, apdro$inasanas, apstrades un papildus izmaksam, maksa-
jumiem par iepakosanu, kreditu un banku pakalpojumiem tika veiktas visos gadjjumos, kad tas tika
atzitas par samérigam, precizam un pamatotam ar parbauditiem pieradijumiem.

6. Dempinga starpibas
a) RaZotajam eksportetajam, kurs sadarbojas un kuram ir piemerots TER
Uzpémumam, kuram tika piemérots TER, saskana ar pamatregulas 2. panta 11. un 12. punktu

ikviena uz Kopienu eksportéta attieciga razojuma paveida vidéja svérta normala vértiba tika salidzi-
nata ar attieciga razojuma paveida vidgjo svérto eksporta cenu.

Nemot véra iepriek$minéto, pagaidu vidéjas svértas dempinga starpibas, kas izteiktas procentos no
CIF cenas uz Kopienas robezas pirms nodokla nomaksas, ir $adas:

Uznémums Provizoriské_dempinga
’ starpiba
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259 %

b) RaZotajiem eksportetajiem, kuri sadarbojas un kuriem ir piemérots AR

Uzpémumiem, kuriem tika piemerots AR, saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punktu vidéja svérta
normala vertiba, ko noteica analogajai valstij, tika salidzinata ar vidgjo svérto cenu, kada ir eksportam
uz Kopienu.

Provizoriska sverta vidéja dempinga starpiba, ko izsaka procentos no CIF cenas lidz Kopienas robezai
pirms nodokla nomaksas, ir $ada:

Provizoriska dempinga

Uznémums _
’ starpiba

Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 138,6 %

Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 128,4 %
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¢) Visiem pargjiem raZotdjiem eksportetajiem

Lai aprekinatu valsts méroga dempinga starpibu, kas piemérojama visiem paréjiem KTR eksporteta-
jiem, Komisija vispirms noteica sadarbibas limeni. Saja saistiba jaatceras, ka 11 KTR razotaji ekspor-
tétaji pauda vélmi tikt ieklauti atlasé, cita starpa sniedzot datus par attieciga razojuma eksportu uz
Kopienu. Jaatceras ar, ka abi KN kodi, kas noraditi pazinojuma par procediiras uzsaksanu, ir ex kodi,
un tapéc ar tiem attiecigi apzimé ari citus raZojumus, kas nav attiecigais razojums. Turklat izmekle-
Sana tika konstatéts, ka vairums KTR eksportetaju, kas sadarbojas, deklaré VE eksportu, izmantojot
Kinas valsts tarifu kodus, ar kuriem apzimé ari daudzus citus raZojumus. Tapéc tika uzskatits, ka, ta
ka preciza importa statistika nav pieejama, zinas, kas sniegtas atlases anketas, biitu piemeérotakie
piecjamie fakti attieciba uz Kopiena importétajiem KTR izcelsmes attiecigajiem razojumiem. Tika
salidzinats kopégjais 11 anketas noraditais eksporta apjoms un sidziba ieklauta aplése un tika konsta-
téts, ka anketas uzraditais importa apjoms ir lielaks. Nemot to véra, sadarbibas limenis tika atzits par
augstu.

Tadgjadi dempinga starpiba tika noteikta atbilstosi limenim, kas noteikts uzpémumam, kur§ sadar-
bojas un kuram nav piemérots ne TER, ne AR, t. i, 204,9 %.

Pamatojoties uz minéto, valsts méroga dempinga limenis provizoriski tika noteikts 204,9 % apmeéra
no CIF cenas lidz Kopienas robezai pirms nodoklu nomaksas.

D. KAITEJUMS
1. Kopienas produkcija

Izmeklésana tika konstatéts, ka lidzigu produkciju razo divi Kopienas raZotaji. Razotajs, kura varda
tika iesniegta siidziba, pilnigi sadarbojas izmekléSanas gaita. Tacu otrs raZotdjs pauda savu atbalstu
procediirai un sniedza tikai visparigas zipas par razoSanu un pardoSanas apjomiem. Ta ka tikai viens
uzpémums sniedza atbildes uz visiem anketas jautajumiem, visi dati par Kopienas raZo$anas nozari
tiks sniegti indekséta veida vai arT ka skala, lai aizsargatu konfidencialitati.

Tadgjadi Kopienas produkcijas apjomi pamatregulas 4. panta 1. punkta nozimé tika provizoriski
aprékinati, ta Kopienas razotaja produkcijas apjomu, kas pilnigi sadarbojas, saskaitot ar otra razotaja
produkcijas apjomu saskana ar péd&a minéta sniegtajam zinam. Pamatojoties uz minéto, kopgjais
Kopienas produkcijas apjoms izmekleSanas perioda laika ir no 40 lidz 50 tonnu.

2. Kopienas raZosanas nozares definicija

Ta Kopienas razotdja razosanas apjoms, kas pilnigi sadarbojas izmekléSanas gaita, ir lielaks par 50 %
no Kopiena razoto volframa elektrodu apjoma. Tapéc tiek uzskatits, ka $is uznémums veido Kopienas
raZoSanas nozari saskana ar pamatregulas 4. panta 1. punktu un 5. panta 4. punktu.
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3. Kopienas patérin$

Kopienas patérind tika noteikts, pamatojoties uz zinamo Kopienas raZotaju pardoSanas apjo-
miem, kuriem pieskaitits importa apjoms. Importa apjoma noteik§anai par laikposmu no 2001.
lidz 2004. gadam tika izmantoti sidziba noraditie dati, jo, ka paskaidrots ieprieks, nav ticamas
importa statistikas. Importa apjoms izmekléSanas perioda tika noteikts ka to 11 KTR raZotaju
eksportétaju eksporta apjomu summa, kuri sniedza $is zinas, lai tiktu ieklauti atlasg, un kurus vargja
uzskatit par tadiem, kas veido kopéjo eksporta apjomu. Tika konstatéts, ka importa apjoms no tresam
valstim nav véra pemams. Dati liecina, ka Kopienas pieprasijums péc attiecigad raZojuma attiecigaja
perioda palielingjies par 50 %.

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. i
Kopienas patérins (kg) 107 000 120 000 116 000 135000 161 000
Indekss 2001. g. = 100 100 112 108 126 150

4. Imports Kopiena no attiecigas valsts
a) Attieciga importa apjoms un tirgus dala

leprieks minéto iemeslu dé| Kinas importa apjoms tika noteikts, pamatojoties uz stidziba ietvertajiem
datiem un atlases anketas sniegtajiem datiem par izmekléSanas periodu.

Apjoma un tirgus dalas izteiksmé importa attistiba ir bijusi $ada:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P
Importa apjoms no KTR (kg) 23968 62760 67 628 84915 122 603
Indekss 2001. g. = 100 100 262 282 354 512
KTR tirgus dala 22,4 % 52,3% 583 % 62,9 % 76,2 %

Lai gan volframa elektrodu patérins attiecigaja perioda palielinajas par 50 %, importa apjoms no
attiecigas valsts taja pasd perioda palielindjas par vairak neka 400 %. Jasecina, ka KTR tirgus dala
attiecigaja perioda palielinajas no 22,4 % lidz 76,2 %.

b) Importa cenas un cenu samazinajums

Saja tabula ir noraditas vidéjo KTR importa cenu izmainas. Attiecigaja perioda §is cenas pazeminajas
par 12 %, kaut arT 2005. gada tas paaugstinajas saistiba ar galvenas izejvielas cenas paaugstinasanos:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. 1P
KTR importa cenas EUR/kg 37 37 28 24 33
Indekss 2001. g. = 100 100 100 75 63 88
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Attieciba uz konkréta razojuma pardosanas cenu Kopienas tirgti izmekléSanas perioda tika salidzi-
natas cenas Kopienas razoSanas nozaré un KTR razotdju eksportétaju cenas. Kopienas raZoSanas
nozares attiecigas pardoSanas cenas neatkarigiem pircéjiem, kas vajadzibas gadijuma tika korigétas
péc razotdja cenu limena, t. i, neieskaitot kravas parvadajuma izmaksas Kopiena, péc atlaizu un
rabatu atskaitianas. Sis cenas tika salidzinatas ar pardosanas cenam, ko prasija Kinas eksportétaj,
neieskaitot atlaides, un kas vajadzibas gadijuma tika pielagotas atbilstosi CIF cenam uz Kopienas
robezas, ar atbilsto$u korekciju, ievérojot muito$anas un pécimporta izmaksas.

Salidzinajums paradija, ka IP laika attiecigais importetais razojums Kopienas tirgli tika pardots par
cenam, kas bija par 40 % zemakas par Kopienas razo$anas nozares cenam, tas izsakot procentos.

5. Kopienas raZoSanas nozares stavoklis

Saskana ar pamatregulas 3. panta 5. punktu importa par dempinga cenam ietekmes noveértéjums uz
Kopienas razo$anas nozari ietvéra visu to ekonomisko faktoru un indeksu analizi, kuriem bija saistiba
ar situaciju nozaré no 2001. gada lidz IP. Ka jau minets, konfidencialitates iemeslu de], ta ka analize
attiecas tikai uz vienu uzpémumu, vairums raditdju sniegti indekséta veida vai ari ka skala.

a) RaZoSana, razoSanas jouda un jaudas izmantojums

Kopienas razosanas nozaré bija $ads raZosanas apjoms, jauda un tas izmantojums:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P
Razosanas apjoms, 2001. g. = 100 100 83 75 59 40
Jauda, 2001. g. = 100 100 100 100 100 100
Jaudas izmantojums, 100 83 75 59 40
2001. g. = 100

Neskatoties uz pieaugo$o pieprasijumu, Kopienas nozares razosanas apjomi no 2001. gada lidz IP
ieverojami samazinajas par 60 %.

Razo$anas jauda bija nemainiga, un tas nozimé, ka jaudas izmantojums samazinajas tapat ka razo-
Sanas apjoms.

b) Krajumi

Saja tabula sniegtie skaitli uzrada krajumu apjomu katra perioda beigas:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P

Krajumi, 2001. g. = 100 100 116 127 137 131

Attiecigaja perioda krajumi palielinajas par 31 %, liecinot par raZoSanas nozares arvien lielakajam
gritibam pardot tas raZojumus Kopienas tirga.
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¢) Noieta apjoms, tirgus dala, izaugsme un videjas vienibas cenas Kopiena

Saja tabula sniegtie skaitli uzrada Kopienas razoSanas nozares pardoSanas apjomu neatkarigiem
pircéjiem Kopiena:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. 1P
PardoSanas apjomi EK tirgd, 100 77 65 67 48
2001.g. = 100

Tirgus dala, 100 69 60 53 32
2001.g. = 100

Vidgjas pardosanas cenas, 100 87 76 85 113
2001. g. = 100

Kopienas raZoSanas nozares pardoSanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par vairak neka 50 %.
Taja pasa laika Kopienas patérin$ palielinajas par 50 %, ta¢u Kopienas raZoanas nozares tirgus dala to
pasu piecu gadu laika samazinajas vél vairak, par 70 %.

Tadgjadi tika secinats, ka Kopienas razo$anas nozare nevar iesaistities tirgus izaugsmé, ko izraisa
Kopienas patérina palielinajums.

Vidéjas pardosanas cenas neatkarigiem pircéjiem Kopiena lidz 2003. gadam ir samazinajusas.
No 2003. lidz 2004. gadam tas palielinajas par gandriz 12 % un vél par 30 % no 2004. lidz
2005. gadam. Cenas pazemina$anas lidz 2003. gadam jaizvérté, nemot véra Kopienas razo$anas
nozares centienus konkurét ar importu par dempinga cenam. 2003. gada cenas pazeminajas lidz
nepielaujami zemam limenim un 2004. gada tas vajadz&a paaugstinat. Turklat izejvielu cenu
izmainas, proti, tas, ka tas no 2004. lidz 2005. gadam strauji paaugstinajas par vairak neka
100 %, palielinaja nepiecieSamibu tas paaugstinat vél vairak 2005. gada. Tomér Kopienas raZoSanas
nozares cenu pieaugums tikai ierobezota apjoma atspogulo izmaksu pieaugumu.

d) Rentabilitate un naudas pliisma

Tas pelpas un naudas plismas limenis, kas giita no Kopienas razosanas nozares veiktas volframa
elektrodu pardosanas, ir ipasi nelabvéligs. Konfidencialitates apsvérumu de] dati ir uzraditi ka skala:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P
Pelnas norma No 0% lidz | No 0% lidz | No -10% No -10 % No -10 %
-10% -10% lidz -20 % lidz - 20 % lidz -20 %

Attiecigaja perioda rentabilitate batiski samazinajas. Zemako limeni ta sasniedza 2003. gada, tad
nedaudz paaugstindjas, un tas ir dalgji saistits ar Kopienas raZoSanas nozares racionalizacijas centie-
niem un ar cenu palielindgjumu.
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Arl naudas pliisma attiecigaja perioda samazinajas vienlaikus ar rentabilitates pazeminasanos. Nega-
tivas naudas pliismas kopgja limena samazinasanos perioda beigas izraisija vienigi razoSanas un
pardosanas apjomu samazina$anas.

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P

Naudas plasma (tukstosi EUR) No 100 lidz | No -100 No - 200 No —200 | No —100 lidz
200 Iidz 0 lidz - 300 lidz - 300 —-200

€) leguldijumi, ienakums no ieguldijumiem un speja piesaistit kapitalu

Attieciga perioda sakuma Kopienas raZoSanas nozaré registréts batisks ieguldjjumu apjoms - Sie
ieguldijumi galvenokart bija jaunu iekartu iegade razoSanas optimizacijai, un tos attaisnoja visuma
apmierinogie volframa elektrodu un citu volframa razojumu pardosanas raditaji lidz 2000./2001.
gadam. Tomér perioda beigas Sie ieguldijumi tika pilnigi partraukti.

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P

leguldijumi, 2001. g. = 100 100 33 33 0 3

lenakums no ieguldjjumiem lidzigu raZojumu raZoSanai un pardosanai, kas konfidencialitates apsve-
rumu dé] attélots ka skala, ir negativs un attiecigaja perioda ir batiski samazinajies, atspogulojot
iepriek§ minéto pardevumu rentabilitates tendenci.

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004, g. 1P
lenakums no ieguldjumiem No 20 % lidz | No 0% lidz | No -20% No - 10 % No - 10 %
30 % -10% lidz -30% | lidz -20% lidz —20 %

Kopienas razo$anas nozares spéja piesaistit kapitalu attiecigaja perioda netika bitiski ietekmeéta, jo
lidzigie razojumi ir tikai neliela dala no grupas kopgjas saimnieciskas darbibas.

f) Nodarbinatiba, produktivitate un algas

Nodarbinatibas, darba raziguma un algu izmainas Kopienas razosanas nozaré bija $adas:

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. P
Darbinieku skaits, 2001. g. = 100 100 91 64 45 32
Darba razigums (tonnas/darbi- 100 92 119 130 127
nieks) 2001. g. = 100

Darbaspéka izmaksas uz vienu 100 97 107 106 100
darbinieku, 2001. g. = 100
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No 2001. gada lidz izmeklesanas periodam Kopienas razosanas nozaré strauji samazinajas darbinieku
skaits. Tas notika gan raZo$anas apjoma samazinasanas dél, gan Kopienas razoanas nozares centienu
de] racionalizét razoSanu un paaugstinat darba razigumu. Racionalizacijas procesa rezultati Kopienas
razoSanas nozaré ietekméja ari darba raziguma raditajus, kas attiecigaja perioda ievérojami palielinajas.

Vidgjais algu limenis attiecigaja perioda bija nemainigs.

@) Faktiskas dempinga starpibas apjoms un atgiiSands no iepriekseja dempinga

Dempinga starpibas ir noraditas iepriek§ dempinga sadala. Sis starpibas acimredzami parsniedz
pielaujamo minimumu. Turklat, nemot véra importa dempinga apjomu un cenu, faktiskas dempinga
starpibas ietekmi nevar uzskatit par nenozimigu.

Kopienas raZoSanas nozare neatgiistas no iepriekseja dempinga vai subsidesanas ietekmes, jo ieprieks
nav veikta attieciga izmeklésana.

6. Secindjums par kait&jumu

Jaatceras, ka no 2001. gada lidz IP attieciga razojuma imports par dempinga cenam no KTR palie-
linajas par vairak neka 400 %, un attieciga perioda beigas tas sasniedza 76,2 % no tirgus dalas.
Turklat IP laika Kopienas razoSanas nozares pardoSanas cenas biitiski pazeminajas attieciga razojuma
importa par dempinga cenam dg]. Izmantojot vid§jo svérto aprekinu, var secinat, ka cena samazinajas
par 40 %.

Taja pasa laika, lai gan Kopienas patérin$ palielinajas par 50 %, Kopienas raZoSanas nozares pardo-
Sanas apjomi samazinajas par vairak neka 50 %. Kopienas tirgus dala samazinajas par 68 %, un ta
saviem pircéjiem nevargja piemerot vispargjo izejvielu cenu paaugstinajumu, un ta rezultata bija loti
negativa rentabilitate.

Tapéc attiecigaja perioda Kopienas razosanas nozares stavoklis batiski pasliktinajas. RaZzosanas apjoms
samazinajas par 60 %, samazinajas arl jaudas izmantojums, kas IP sasniedza loti zemu limeni.
Krajumu apjomi palielinajas par 31 %.

Neatkarigi no Kopienas raZoSanas nozares biitiskajiem ieguldjjumiem attieciga perioda sakuma un tas
pastavigajiem centieniem palielinat darba razigumu un konkurétspéju tas rentabilitate, naudas plisma
un ienakumi no ieguldjumiem strauji samazinajas, sasniedzot Ipai negativu limeni.

Par slikto stavokli Kopienas raZoSanas nozaré attiecigaja perioda liecina ari negativas nodarbinatibas
un ieguldjjumu tendences.

Nemot véra ieprieks izklastitos apsverumus, provizoriski tiek secinats, ka Kopienas razosanas nozarei
ir nodarits batisks kait€jums pamatregulas 3. panta nozimé.
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E. CELONSAKARIBAS
1. Iepriekséja piezime

(94)  Saskana ar pamatregulas 3. panta 6. un 7. punktu tika parbaudits, vai ir c€lonsakariba starp KTR
importu par dempinga cenam un Kopienas raZo$anas nozarei nodarito bitisko kaitéjumu. Tika
parbauditi citi zinami faktori, kas nav imports par dempinga cenam un kas vienlaikus Kopienas
razoSanas nozarei varétu radit kait§jumu, lai parliecinatos, ka 3o citu faktoru raditais iesp&amais
kaitgjums netiek attiecinats uz importu par dempinga cenam.

2. Importa no KTR ietekme

(95 Importa par dempinga cenam no KTR ievérojamais palielinajums par vairak neka 400 % no
2001. gada lidz IP un ta Kopienas tirgus dalas palielindjums no 22,4 % lidz 76,2 % notika vienlaicigi
ar Kopienas razosanas nozares ekonomiska stavokla pasliktinaganos. RazoSanas apjoms un jaudas
izlietojums strauji samazinajas, savukart nosléguma krajumi palielindjas par 31 %, un tas notika
Kopienas tirgus izaugsmes apstaklos. Kopienas razo$anas nozares pardosanas apjomi un tirgus dala
ievérojami samazinajas, vienlaicigi strauji palielinoties importa apjomiem un par dempinga cenam
ievesto razojumu tirgus dalai. Turklat imports par dempinga cenam ievérojami samazinaja Kopienas
razoSanas nozares cenas, tadéjadi batiski samazinot Kopienas raZoSanas nozares cenas laika, kad
izejvielu izmaksas ievérojami palielindjas par vairak neka 100 %. IzmekléSana tika konstatéts, ka
Kopienas raZoSanas nozare izmaksu pieaugumu nevargja piemeérot saviem pircéjiem, jo ta izjuta
spécigu spiedienu, ko radjja ievérojamie no KTR importéto dempinga raZojumu apjomi. Tas izraisija
strauju rentabilitates, ienakumu no ieguldjjumiem un naudas plismas samazinasanos.

(96)  Tapéc provizoriski tiek secinats, ka spiedienam, ko radija imports par dempinga cenam, kura apjoms
kops 2001. gada bitiski palielinajas, bija noteico$a nozime Kopienas razoSanas nozares tirgus dalas
zaudéSana un attiecigi arl negativajas rentabilitates izmainas.

3. Citu faktoru izraisitas sekas
a) Imports no pargjam tresam valstim

(97) Iznemot KTR, attiecigaja perioda lidzigu razojumu biitisku eksportétaju uz Kopienas tirgu nebija.
IzmekléSana tika apstiprinats, ka galvenais tirgus pargjiem ASV un Japanas raZotdjiem ir vinu pasu
ieks@jais tirgus. Ticama informacija par citu lidzigu razojumu importu ir loti ierobeZota, un tapéc nav
iespgjams aplest Kopienas tirgh $adi pardotus apjomus, ja tadi ir. Ta ka nav pieradijumu, ka patiesam
notiek imports no pargjam tresam valstim, tiek uzskatits, ka Sie apjomi, ja tadi ir, nav véra nemami.
Attiecigi tiek uzskatits, ka imports no pargjam tresam valstim nevargja palielinat kaitgjumu, kas
nodarits Kopienas razZoSanas nozarei.

b) Kopienas razosanas nozares eksporta darbibas rezultati

(98) Tika arl parbaudits, vai eksports uz valstim, kas nav ES valstis, varéja palielinat kait§jumu, kas
attiecigaja perioda nodarits Kopienas razo$anas nozarei. Eksports uz valstim, kas nav ES dalibvalstis,
attiecigaja perioda ir aptuveni puse no Kopienas razo$anas nozares lidzigo razojumu pardevuma. Sis
eksports no 2001. gada lidz IP samazinajas par aptuveni 66 % un IP beigas bija 41 % no raZoSanas
nozares pardevumu kopapjoma. Eksporta tirgu, ipasi ASV tirgus, zaudéjuma bitiskakais iemesls bija
arvien lielaka Kinas razotaju konkurence pasaules tirgos. Saja saistiba janorada, ka lidzigas Kinas
razotaju ricibas ASV tirgli dé] vienam no diviem esoSajiem ASV volframa elektrodu razotajiem bija
japartrauc razosana.
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2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g P
Pardevumu apjoms tirgos arpus 100 87 85 49 34
EK, 2001. g. = 100
Vidgjas pardosanas cenas tirgos 100 83 71 93 120
arpus EK, 2001. g. = 100

Attieciba uz raditajiem nebija iespéjams noskirt Kopienas un eksporta tirgu, pieméram, attieciba uz
razoSanas apjomu, jaudas izlietojumu, ieguldfjumiem un nodarbinatibu, tika konstatéts, ka to nega-
tivas izmainas acimredzami parsniedz limeni, ko varétu saistit ar eksporta apjoma samazinasanos. So
raditaju negativa attistiba javérté gan ka sekas pardevumu apjoma samazinijumam Kopienas tirgd,
gan — nedaudz mazak — ka eksporta pardevumu apjoma samazinajuma sekas. S attistiba ari jaizverte,
nemot véra Kopienas tirgus biitisko izaugsmi attiecigaja perioda.

Attieciba uz rentabilitati, naudas plismu un ienakumiem no ieguldijumiem janorada, ka to negativa
attistiba galvenokart bija sekas tam, ka Kopienas razoSanas nozare bija spiesta saglabat loti zemu
jaudas izlietojuma limeni iepriek$ minéta negativa pardevuma apjoma samazinjuma dé| gan Kopiena,
gan eksporta tirgos. Turklat Kopienas raZoSanas nozares pardosanas cenas bija zem importa par
dempinga cenam spiediena, kas ari negativi ietekméja Sos raditajus. Saja saistiba janorada, ka vienibas
pardoSanas cenas attistiba eksporta tirgos bija daudz pozitivaka neka cenai Kopiena. Patiesam, vidéja
pardosanas cenas eksporta tirgos taja pasa perioda palielinajas par 20 %, un tas liecina, ka cenu
spiediens 3ajos tirgos bija mazaks neka Kopienas tirghi. Tika konstatéts, ka eksporta rentabilitate ir
nedaudz augstaka, lai arT nepietickama, neka ta ir Kopienas tirgti, kaut gan ari eksportu ietekméja
cenu samazindjums un konkurence ar Kinas eksportu uz treo valstu tirgiem. Turklat Kopienas
razoSanas nozare vargja kontrolét un pat samazinat savas izmaksas, kas nav saistitas ar izejvielam.
Tapéc Kopienas razoSanas nozares eksporta raditaji ir mazak ietekméjusi rentabilitati, naudas plasmu
un ienakumus no investicijam neka tirgus dalu un cenu izmainas Kopienas tirgi.

Pamatojoties uz 3o, Komisija nenoliedz iespéju, ka eksporta pardevumu negativa attistiba varéja
pasliktinat Kopienas raZoSanas nozares visparéjo ekonomisko situaciju. Tomer iepriek§ minéta analize
ir apstiprinajusi, ka sliktie eksporta rezultati nevar partraukt célonsakaribu starp importu par
dempinga cenam no KTR un konstatéto kait&jumu.

c) Citi Kopienas raZotaji

Otra Kopienas raZotdja pardosanas apjomi no 2001. gada lidz IP strauji samazindjas par 54 %.
Pamatojoties uz pieejamo informaciju, tika konstatéts, ka otrs Kopienas razotajs ir tada pasa situacija
ka Kopienas razosanas nozare. Tapéc tiek provizoriski secinats, ka Sie pardevumi nevargja izraisit
kaitgjumu, kas nodarits Kopienas raZoSanas nozarei.

d) Izejvielu cenu paaugstinajums

Viens eksportétajs iebilda, ka kait&umu galvenokart izraisija pamatizejvielas — amonija paravolframata
(turpmak teksta — APV) — cenas paaugstinajums. Patiesi, attieciga perioda beigas, t. i, 2005. gada, APV
cenas bija paaugstinajusas par vairak neka 100 %.

Saja saistiba vispirms janorada, ka Kopienas razoSanas nozares stavokla pasliktina$anas notika vien-
laikus ar Kinas importa apjoma palielinasanos no 2001. lidz 2005. gadam un nenotika tikai attieciga
perioda beigas.
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Savukart izejvielu cenas paaugstinajas tikai 2005. gada. Tomér tie$i $aja gada Kopienas razosanas
nozares cenas tie$am paaugstindjas vairak (par 33 %) neka razoSanas izmaksas (par 30 %).

2001. g. 2002. g. 2003. g. 2004. g. 1P
Vienibas tonnas pasizmaksa, 100 95 88 97 126
2001. g. = 100
Vienibas pardoSanas cena, 100 87 76 85 113
2001. g. = 100

Tas, ka Sie notikumi risindjas vienlaikus, liecina par to, ka, kaut ari izejvielu cenu paaugstindjums
veicindja to vispargjo izmaksu palielina§anos, kas attiecigaja perioda parsniedza pardoSanas cenu
paaugstinajumu, izejvielu cenu paaugstinjums nebija izskiroais faktors, kas izraisija Kopienas razo-
Sanas nozares finansiala stavokla pasliktinasanos. So pasliktinasanos izraisija vidéjo izmaksu palieli-
najums, ko izraisjja tirgus dalas zaudéana un vélak zemais jaudas izmantosanas limenis, ka minéts
ieprieks.

Turklat Kopienas raZoSanas nozare nevaréja paaugstinat attiecigas pardoSanas cenas pietickami, lai
kompensétu izmaksu palielingjumu. Cenu neelastigumu radija vienlaicigais KTR izcelsmes precu
importa par dempinga cenam palielindgjums, kas bitiski samazinaja Kopienas raZoSanas nozares
cenas. Sajos apstaklos jasecina, ka Kopienas razosanas nozaré bija spécigs cenu spiediens, ko izraisija
imports par dempinga cenam, un tapéc tai bija ierobeZotas iespéjas kompensét izmaksu palielina-
jumu, paaugstinot pardosanas cenas.

Visbeidzot janorada, ka izejvielu cenu paaugstindjums ietekméja visus tirgus dalibniekus, tostarp Kinas
razotdjus eksportétajus, tapéc to nevar uzskatit par ipasu faktoru, kas nodarfja kait§umu Kopienas
razoSanas nozarei.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek secinats, ka izejvielu cenu paaugstinajums nepartrauc célonsa-
karibu starp importu par dempinga cenam no KTR un Kopienas raZoSanas nozarei nodarito kaite-
jumu.

4. Secinajums par célonsakaribu

Kopienas razoSanas nozarei nodaritais kait€jums galvenokart izpaudas ka pardosanas apjomu sama-
zindjums un tirgus dalas zaud&ums, kas negativi ietekméja rentabilitati. Izraisitais cenu pazeminajums
un apjomraditu ietaupfjumu zaud&ums zemas razosanas jaudas dé] radija nepiepemami zemu nega-
tivas rentabilitates limeni, tad&adi radot Kopienas razoSanas nozarei ievérojamus finansialus zaude-

jumus.

Lielaka daJa ar kait§jumu saistito Kopienas razoSanas nozares raditaju pasliktinajas vienlaikus ar
strauju KTR importa apjoma un tirgus dalas palielindjumu un batisku cenu pazemindjumu, ko
izraisjja Sis imports.

Lai gan izmekléSana tika pieradits, ka nevar noliegt, ka Kopienas razoSanas nozares negativa tendence
attieciba uz eksportu uz valstim, kas nav ES dalibvalstis, ir palielindjusi kait§jumu, §is tendences
iespgjama ietekme nav tada, kas partrauc célopsakaribu starp importu par dempinga cenim no
KTR un Kopienas razosanas nozarei nodarito kaitgjumu.
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Turklat, kaut ari izejvielu cenas IP bija nepieredzéti augstas, tas ietekméja visus tirgus dalibniekus. Ari
tas, ka kait§jumu saistitie raditaji mainijas vienlaikus, neliecina par to, ka tas ir galvenais Kopienas
razo$anas nozarei nodarita kaitgjuma célonis.

Tapéc tiek secinats, ka imports par dempinga cenam no KTR ir nodarjjis biitisku kaitéjumu Kopienas
razo$anas nozarei pamatregulas 3. panta 6. punkta nozimé.

F. KOPIENAS INTERESES
1. Visparigi apsvérumi

Saskana ar pamatregulas 21. pantu tika parbaudits, vai ir parliecinosi iemesli, kuru dé] biitu jasecina,
ka antidempinga pasikumu pieméroSana importam no attiecigds valsts nav Kopienas interesés.
Komisija izshtfja anketas visiem importétajiem, tirgotdjiem un riipnieciskajiem izmantotajiem, kas
bija minéti sidziba. Atbildes uz anketas jautajumiem tika sapemtas no trim importétajiem.

Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no personam, kuras sadarbojas, tika izdariti turpmak
izklastitie secindjumi.

2. Kopienas raZoSanas nozares intereses

Jaatceras, ka Kopienas razoSanas nozari veidoja viens razotdjs, kura raZotne ir Austrija un kura
rentabilitate attiecigaja perioda ievérojami pazeminajas, tadéjadi negativi ietekméjot nodarbinatibas
un ieguldjjumu limeni.

Ja pasakumi netiek pieméroti, iespgjams, ka importa par dempinga cenam spiediena rezultata $is
darbibas nepietickamas rentabilitates dé] Kopienas razoSanas nozarei vajadzés partraukt volframa
elektrodu razosanu, kam ir stratégiska nozime daudzas augsto tehnologiju jomas.

Janorada, ka volframa elektrodu razosanas liniju izmantoja ari citiem aplveida razojumiem, pieméram,
molibdéna stieniem, stieplém un izmidzinaanas auklam, ka ari stikla kauséSanas elektrodiem. Uz
iem razojumiem tika dalgji attiecinatas volframa elektrodu raZoSanas procesa nemainigas izmaksas.
Kad volframa elektrodu raZosanas apjoms attiecigaja perioda samazinajas par 60 %, tas negativi
ietekmgja ne vien volframa elektrodu razoSanas izmaksas, bet ari citu to aplveida raZojumu raZosanas
izmaksas, kurus razo Kopienas razoSanas nozare.

Iepriek$ minétais jaizvertg, nemot véra pieaugo$o pasaules pieprasijumu péc attieciga razojuma, kas, ja
bitu pieméroti pasakumi, dotu iesp&ju Kopienas razoSanas nozarei palielinat pardosanas apjomus un
rentabilitati un tadéjadi nodrosinatu $is razoSanas nozares ekonomisko dzivotspgju.

Tapéc tiek secinats, ka antidempinga pasakumi ir Kopienas raZoSanas nozares interesés.

3. Konkurenci un tirdzniecibu izkroplojosa ietekme

Viens razotajs eksportétajs un eksportétaju apvieniba ir iebildusi, ka, nemot véra to, ka neparprotami
nav importa no citam valstim, maksajumu pieméroSana izraisis Kinas razotaju eksportétaju izzusanu
no Kopienas tirgus, tadéjadi ieverojami vajinot konkurenci un rezultata pastiprinot Kopienas raZo-
Sanas nozares jau dominéjoSo stavokli.
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Tomeér visticamak, ka pasakumu piemérosanas gadijuma vismaz daZi raZotdji eksportétaji turpinas
pardot attiecigo razojumu Kopiena, tatu par cenam, kas nenodaris kaitéumu, jo tiem Kopiena ir
pamatiga tehnologiska baze un noturigs stavoklis tirgli. Tomér, ja antidempinga pasakumi netiks
pieméroti, iesp&ams, Kopienas raZoSanas nozarei biis japartrauc volframa elektrodu razo$ana
Kopiena, tadéjadi nostiprinot 1 raZojuma raZotaju eksportétaju stavokli un ievérojami vajinot konku-
renci Kopienas tirga.

Saja saistiba jaatceras, ka Kopiena ir divi raZotaji, un tas jau garanté noteiktu konkurences limeni gan
Kopienas tirgii, gan eksporta tirgos.

Turklat jaatceras, ka antidempinga pasakumu meérkis ir nevis liegt treSo valstu razotajiem pieeju
Kopienas tirgum, bet gan atjaunot lidzvértigus konkurences apstaklus, kam kait&jusi negodiga tirdz-
niecibas prakse.

4. Lietotaju intereses

Anketas tika izsiititas visam personam, kas siidziba tika minétas ka lietotdji kosmiskas aviacijas,
kodolenergijas, jirniecibas, autotransporta, kimiskas riipniecibas un masinbiives nozarés. Komisija
nesanéma atbildes uz anketu jautajumiem ne no ieinteresétiem lietotajiem, ne no parstavju apvie-
nibam.

Metinasanu ar volframu izmanto, kad Ipasi svariga ir metindjuma kvalitate (cita starpa gaisa kugu,
jurniecibas, kodolenergijas un kimijas nozarés). Pieejama informacija liecina, ka kvalitate un uztica-
miba ir pircéju galvenie kriteriji un ka elektrodu izmaksas, salidzinot ar galaprodukta vértibu, nav oti
nozimigas.

Ta ka attieciga razojuma lietotaji izmekléSanas laika neizradija interesi, var provizoriski secinat, ka
antidempinga pasakumu pieméro$ana, visticamak, to stavokli batiski nepasliktinas.

5. Nesaistito importétaju un tirgotaju intereses Kopiena

Viens importétajs pilnigi sadarbojas izmekléSanas gaita, sniedzot atbildes uz anketas jautajumiem, bet
divi citi sadarbojas dalgji. Sie tris importétaji parstav aptuveni 30 % no attieciga razojuma importa
kopapjoma Kopiena izmeklésanas perioda laika. Attieciba uz importétaju, kas sadarbojas pilnigi,
attieciga razojuma ipatsvars ir aptuveni 85 % no ta apgrozijuma.

Ja pieméro antidempinga pasakumus, nevar noliegt, ka importa apjoms no attiecigas valsts var
samazinaties, tad&jadi negativi ietekméjot importétaju ekonomisko stavokli. Tomeér ietekmei uz
importetajiem, ko raditu jebkads attiecigd raZojuma importa cenu palielinajums, vajadzétu tikai
atjaunot konkurenci ar Kopienas razotajiem, nevis liegt importétajiem iespéju pardot attiecigos razo-
jumus. Turklat zemajam attieciga razojuma izmaksu Ipatsvaram attieciba pret kopgam lietotaja
izmaksam vajadzétu atvieglot importétajiem iespgju novirzit cenu pieaugumu uz lietotaju rékina.
Pamatojoties uz minéto, tika provizoriski secinats, ka antidempinga pasakumu pieméro$anai, visti-
camak, nebis bitiskas negativas ietekmes uz Kopienas importétaju stavokli.
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6. Secinajums par Kopienas interesém

(131) Paredzams, ka, piemérojot pasakumus, Kopienas raZoSanas nozarei tiks dota iespéja atgiit zaudétos
pardoSanas apjomus un tirgus dalas un paaugstinat rentabilitati. Nemot véra Kopienas raZoSanas
nozares stavokla pasliktinasanos, pastav liels risks, ka $adu pasakumu nepiemérosanas gadjjuma
vienigais Kopienas razotajs varétu slégt savu razotni un uz laiku atlaist darbiniekus. Ta ka attiecigo
razojumu izmanto augsto tehnologiju nozar€, kura elektrodu izmaksas ir nenozimigas, salidzinot ar
galaprodukta veértibu, antidempinga pasakumu ietekmei uz importétaju/tirgotaju un lietotaju stavokli
vajadzétu biit nenozimigai.

(132) Nemot véra iepriek§ minéto, tiek provizoriski secinats, ka nav parliecino$u iemeslu nepiemérot
antidempinga pasakumus attieciba uz konkrétu KTR izcelsmes paveidu volframa elektrodu importu.

G. ANTIDEMPINGA PAGAIDU PASAKUMI
1. Kait&juma novérsanas pakape

(133) Nemot véra secinajumus par dempingu, nodarito kaitgjumu, celopsakaribu un Kopienas interesém,
japieméro pagaidu pasakumi, lai noveérstu turpmaku kaitéjumu, ko Kopienas raZzo$anas nozarei varétu
nodarit imports par dempinga cenam.

(134) Pasakumi japieméro pietickama limeni, lai novérstu importa radito kaitéumu, neparsniedzot konsta-
této dempinga starpibu. Aprékinot maksdjuma likmi, kas batu pietieckama, lai novérstu kait§jumu
radosa dempinga sekas, tika pienemts, ka jebkuriem pasakumiem vajadzétu laut Kopienas raZotajiem
segt savas razoSanas izmaksas un gat tadu pirmsnodoklu pelnu, ko varétu giit §is nozares uznémums,
darbojoties normalas konkurences apstaklos (t. i, gadjjuma, ja tirgd nebfitu importu par dempinga
cenam) un pardodot lidzigus razojumus Kopienas tirgli. Aprékinos izmantota pelpas norma pirms
nodok]u nomaksas ir 8 % no apgrozijuma, pamatojoties uz pelnas limena datiem pirms importa par
dempinga cenam klatbitnes. Tadgjadi tika aprékinata zaud&umus neradosa cena Kopienas raZoSanas
nozares lidziga razojuma pardosanai. Zaudgjumus nerado$a cena tika noteikta, ieprieks minéto 8 %
pelnas normu pieskaitot raZoSanas izmaksam. Vienu raZzojuma paveidu, kas IP tika eksportéts no
KTR, Kopienas razosanas nozare IP laikd nerazoja un nepardeva. Nosakot limeni, kas biitu pietiekams,
lai noverstu §1 importa radito kaitéjumu, tika nemta véra cenu attieciba starp $o razojumu paveidu un
pargjiem razojumu paveidiem, ko eksportéja Kinas eksportétaji.

(135) Tad tika noteikts vajadzigais cenu paaugstindjums, pamatojoties uz salidzinajumu starp vidgjo svérto
importa cenu un vidgo svérto kaitgjumu neradoSo cenu lidzigam razojumam, kuru Kopienas razo-
Sanas nozare pardeva Kopienas tirgd.

(136) Veicot 3o salidzinajumu, tika korigétas importétaju veiktas darbibas, proti, iepakoSana, uzglabasana,
kvalitates kontrole, marké$ana un atseviskos gadijumos elektrodu fizikala apstrade, lai imports biitu
salidzinams ar Kopienas razo$anas nozares pardevumiem.

(137) P&c tam iegiito starpibu izsaka procentos no vidgjas CIF importa vértibas.
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Provizoriskas vidgjas svértas zaudegjumu starpibas uznémumiem, kuriem bija piemeérots vai nu AR, vai
TER, bija $adas:

Uzpémums Pagaidu kaitéjumu starpiba
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 53,0 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 35,0 %

Lai aprekinatu valsts méroga kaitéjuma novéranas limeni visiem pargjiem KTR eksportétajiem, jaat-
ceras, ka sadarbibas [imenis bija augsts. Tapéc kaitgjuma starpiba tika aprékinata kaitgjuma novérSanas
limeni, kads noteikts uznémumam, kas sadarbojas un kam nav piemérots TER/IR, t. i, 86,8 %.

2. Pagaidu pasakumi

Nemot veéra ieprieks izklastitos apsveérumus, tiek uzskatits, ka ir japieméro provizorisks antidempinga
maksajums, kas atbilst konstatétas dempinga starpibas limenim, bet kas saskana ar pamatregulas
7. panta 2. punktu nedrikst biit lielaks ka aprékinata kaitéjuma apmeérs.

Pamatojoties uz $is izmekléSanas konstatéjumiem, atseviskiem uznémumiem tika noteiktas antidem-
pinga maksajuma likmes, kas precizétas 3aja regula. Tapéc tas atspogulo situaciju, kada tika konstatéta
izmeklésanas laika attieciba uz $iem uzpnémumiem. Tapéc §is maksajumu likmes (atskiriba no valsts
méroga maksajumiem, kas piemérojami “visiem pargjiem uznémumiem”) ir piemérojamas vienigi to
attiecigas valsts izcelsmes razojumu importam, kurus raZojusi uzpémumi un tadéadi konkrétas
minétas juridiskas personas. Importétie razojumi, kurus razo jebkur§ cits uzpémums, ka nosaukums
un adrese nav atseviski minéti §1 dokumenta rezolutivaja dala, tostarp organizacijas, kas saistitas ar
uzpémumiem, kuru nosaukumi un adreses ir minétas, nevar git labumu no $im likmém un uz tam
attiecas maksajuma likme, kas ir piemérojama “visiem pargjiem uzpémumiem”.

Jebkura prasiba piemérot §is uznémuma atsevisko antidempinga maksajuma likmes (pieméram, péc
juridiskas personas nosaukuma mainas vai péc jaunu razo$anas vai tirdzniecibas vienibu izveidosanas)
talit jaadresé Komisijai (1), pievienojot visu attiecigo informaciju, jo ipasi informaciju par jebkuram
izmainam uznémuma darbiba, kas saistita ar razoSanu, pardosanas apjomiem ieks$gja tirgli un
eksporta precu pardosanas apjomiem, kas saistiti, pieméram, ar minéto nosaukuma mainu vai miné-
tajam izmaindm razoSanas un tirdzniecibas vienibas. Komisija péc apspriesanas ar padomdevéja
komiteju vajadzibas gadijuma veiks attiecigus grozijumus regula, papildinot to uzpémumu sarakstu,
kas gtist labumu no atseviskam maksajumu likmém.

Pamatojoties uz iepriek§minéto, provizoriskas maksajumu likmes ir $adas:

Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259 %
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 %
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 350 %
Visi pargjie uznémumi 86,8 %

(*) Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektorats, Direkcija B, 1049 Brisele, Belgija.
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3. Ipasa uzraudziba

(144) Lai samazinatu apieSanas risku, ko rada ievérojamas maksajumu likmju at3kiribas un ipasi tas, ka tika
konstatéts, ka viens no KTR razotdjiem eksportétajiem, kur§ sadarbojas un attieciba uz kuru ir
ierosinata atseviska maksajumu likme, eksporté uz Kopienu ari volframa elektrodus, ko razo valsts
Ipasuma esosais uznémums, kur§ sadarbojas un kuram nevaréja piemérot AR, tiek uzskatits, ka 3aja
gadljuma vajadzigi ipasi pasakumi, lai nodrosinatu antidempinga maksdjumu pareizu pieméroSanu.
Vienigi importéjot attiecigo raZojumu, ko izgatavojis attiecigais raZotajs eksportétajs, var git labumu
no attiecigajam razotdjam ipasi noteiktas dempinga starpibas. Sie ipasie pasakumi ietver turpmak
mineétos.

(145) Tada deriga faktairrékina uzradisana dalibvalstu muitas iestadém, kuram jaatbilst $is regulas pielikuma
izklastitajam prasibam. Importam, kura pavaddokumentos nav $ada rékina, japieméro paréjais anti-
dempinga maksajums, ko pieméro visiem citiem uzpémumiem.

(146) Jaatceras, ka tad, ja to uznémumu eksporta apjoms, kuri gast labumu no zemakam atseviskam
maksajumu likmém, péc antidempinga pasakumu piemérosanas batiski palielinasies, $adu apjoma
palielinajumu varetu uzskatit par tirdzniecibas modela izmainam, ko radjjusi pasakumu pieméro$ana
pamatregulas 13. panta 1. punkta nozimé. Sados apstaklos, ja ir ievéroti nosacijumi, var uzsakt
izmeklgsanu, lai noveérstu pasakumu apiesanu. Saja izmeklgsana cita starpa var parbaudit vajadzibu
atcelt individualas maksdjumu likmes un attiecigo valsts méroga maksdjuma piemérosanu.

H. NOBEIGUMA NOTEIKUMS

(147) Pienacigas parvaldibas labad janosaka periods, kura laika ieinteresétas personas, kuras pieteicas pazi-
nojuma par uzsakSanu noteiktaja perioda, var par sevi pazinot rakstiski un pieprasit uzklausisanu.
Turklat janosaka, ka secinajumi par maksajumu piemérosanu $aja regula ir provizoriski un pirms
galigd maksajuma noteikSanas tos var parskatit,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek piemérots pagaidu antidempinga maksajums konkrétu volframa elektrodu veidu importam
(arT volframa stieniem), iznemot ar vienkarSu sakepinasanu izgatavotus stienus, neatkarigi no ta, vai tie ir vai
nav sagriezti vajadzigaja garuma, un kas atbilst KN kodam ex 8101 95 00 un ex 8515 90 90 (TARIC kods
81019500 10 un 851590 90 10) un kuru izcelsme ir Kinas Tautas Republika.

2. Pagaidu antidempinga maksajuma likme, ko pieméro turpmak uzskaitito uznémumu razoto raZojumu
neto cenai ar piegadi lidz Kopienas robezai pirms nodokla nomaksas, ir sada:

Uzpémums Antidempinga maksajums TARIC papildu kods
Shandong Weldstone Tungsten Industry Co. Ltd. 259% A754
Shaanxi Yuheng Tungsten & Molybdenum Industrial Co. Ltd. 46,9 % A755
Beijing Advanced Metal Materials Co. Ltd. 350% A756
Visi pargjie uznémumi 86,8 % A999
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3. Individualas maksajuma likmes, kas noteiktas 2. punkta minétajiem uzpémumiem, pieméro vienigi tad,
ja muitas iestadém tiek uzradits derigs faktarrékins, kas atbilst pielikuma izklastitajam prasibam. Ja $adu
rekinu neuzrada, pieméro visiem pargjiem uzpémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Par 1. punkta noradita razojuma laiSanu briva apgroziba Kopiena jaiemaksa drosibas nauda, kas
vienada ar pagaidu maksajuma summu.

5. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka eso3os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants
Neierobezojot Regulas (EK) Nr. 384/96 20. pantu, ieinteresétas personas viena ménesa laika no $is regulas
spéka stasanas dienas var lugt, lai tam izpauz batiskos faktu un apsvérumus, uz kuru pamata piepemta

regula, rakstveida darit zinamus savus uzskatus un ligt mutvardu uzklausiSanu Komisija.

leverojot Regulas (EK) Nr. 384/96 21. panta 4. punktu, attiecigds personas viena ménesa laika péc $as
regulas speka stasanas dienas var izteikt komentarus par tas piemérosanu.

3. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Sis regulas 1. pantu pieméro se$us ménesus.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Peter MANDELSON
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PIELIKUMS

Sis regulas 1. panta 3. punktd mingtaja derigaja faktirrékina jaieklauj uzpémuma parstavja parakstita deklaracija sada
formata:

1) ta uzpémuma parstavja vards un amats, kas izsniedzis faktarrekinu;

2) 3ada deklaracija: “Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka $aja faktirrékina noraditie [daudzums] volframa elektrodi, kas
pardoti eksportam uz Eiropas Kopienu, ir izgatavoti [uznémuma nosaukums un adrese] [TARIC papildu kods] Kinas
Tautas Republika. Ar 3o apliecinu, ka informacija, kas sniegta $aja faktiirrékina, ir pilniga un pareiza.”

Datums un paraksts
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1351/2006
(2006. gada 13. septembris),

ar ko nosaka vienotu pieskiruma koeficientu, kas japieméro Regula (EK) Nr. 573/2003 paredzétas
kukurazas tarifa kvotas robezas

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2003. gada 29. septembra Regulu (EK)
Nr. 17842003 par labibas tirgus kopigo organizaciju (%),

nemot véra Komisijas 2003. gada 28. marta Regulu (EK)
Nr. 573/2003, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par
to, ka piemérot Padomes Lémumu 2003/18/EK attieciba uz
koncesijam Kopienas tarifa kvotu veida daziem labibas produk-
tiem, kuru izcelsme ir Rumanija, un ar ko groza Regulu (EK) Nr.
2809/2000 (%), un jo ipasi tas 2. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 573/2003 attieciba uz 2006./2007.
tirdzniecibas gadu ir atvérta gada tarifa kvota 149 000
tonnu apméra kukuriizai (kartas numurs 09.4767).

(20  Daudzumi, kas saskana ar Regulas (EK) Nr. 573/2003
2. panta 1. punktu pieprasiti pirmdiend, 2006. gada
11. septembri, parsniedz pieejamos daudzumus. Tapéc
ir janosaka, cik liela méra atlaujas var izsniegt, nosakot
vienotu pieskiruma koeficientu, ko pieméro prasitajiem
daudzumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Visi saskana ar Regulas (EK) Nr. 573/2003 2. panta 1. un
2. punktu iesniegtie un Komisijai pirmdiena, 2006. gada 11.
septembri, nosiititie ieveSanas atlauju pieteikumi par kukurtizas
“Rumanija” kvotu tiek apmierinati 2,85706 % apméra no
pieprasitajiem daudzumiem.

2. pants

Si regula stajas speka 2006. gada 14. septembri.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 13. septembri

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY

() OV L 270, 21.10.2003., 78. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 1154/2005 (OV L 187, 19.7.2005., 11. Ipp.).

() OV L 82, 29.3.2003., 25. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1024/2006 (OV L 184, 6.7.2006., 7. Ipp.).
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